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KALBIM, EMEL-I ASKINI GEL. DOKTORA SOYLE
HUBANE-YI ESKIM AKIYOR HUZN iLE BOYLE
INCITTI TABIP BENI FIRKAT, COK KEDERIM VAR
BIMAR-I GAMIM YARELERIM TENDE NIHANDIR
DIL- MECRUHUM PUR ZAHM ILE ATES FESANDIR
YAR, SINEME BAK KiM NE KADAR YARELERIM VAR
INCITTi TABIP BENI FIRKAT, COK KEDERIM VAR.

VUSLAT PEK UZAK HEM-i EBRU-YI NIGARE
HAYFAK-I VISALIMDE MUHAL DAMENI YARE
INCITTI TABIP BEN| FIRKAT, COK KEDERIM VAR
MEYUS-U DILEM KUSE-Y1 MIHNETTE YEGINEM
HEMDERDIM OLUR TABESEHER AH-U ENINIM

YAR SINEME BAK KIiM NE KADAR YARELERIM VAR
INCITTI TABIP BENI FIRKAT, COK KEDERIM VAR,

Huban : (Farsga) Kadin ve erkek giizeller.

Esk : (Fars¢a) Goz yasi.

Bimar : (Farsga) Hasta, sayr1.

Nihan : (Farsga) 1) Gizli, sakli. 2) Bulunmayan, gériinmeyen. 3) Sir.
Mecruh : {Arapga) Yarali, yaralanmis.

Zahm : (Farsca) Yara.

Fesan : (Farsga) "Efgan" kasaltilnngi. "Sagan, sagict” anlamiyla elimelere katilir.
Nigar : Farsga) 1) Resim. 2) (Resim gibi) giizel sevgili.

Hayf, hayfa ; (Farsga) Yazik ! :

Hayf : (Arapga) Haksizhk, zuliim.

Visal : (Arapga) 1) Sevdigine kavugma. 2) Ulagma, bitisme.

Muhal : (Arapga) Miimkiin olmayan, olmayacak.

Damen : (Farsga) Etek.

Me'yus : (Arapga) yeise diigmiis, umutsuz.

Yegin :

Enin : (Fars¢a) Inlerne, inilti.
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